SveuciliSteu Klasa: 605-01/13-22/41
Zagrebu Urbroj: 380-153/114-13-3
Zagreb, 5. rujan 2013.

MEDUINSTITUCIJSKI SPORAZUMI U OKVIRU ERASMUS+ PROGRAMA
UPUTE ZA SASTAVNICE SVEUCILISTA U ZAGREBU

UVODNE ODREDBE

Od akademske godine 2014./15. krece novi program za obrazovanje, usavrsavanje i mlade naziva
"Erasmus+". Erasmus+ je novi program za obrazovanje, usavriavanje i mlade koji ¢e zamijeniti sedam
(7) postojecih programa (Program za cjelozivotno ucenje [Erasmus, Leonardo da Vinci, Comenius i
Grundtvig], Mladi na djelu, Erasmus Mundus, Tempus, Alfa, Edulink i Program suradnje sa
industrijaliziranim zemljama i teritorijima).

Vise informacija o programu dostupno je na internetskim stranicama Sveuilita.
https://international.unizg.hr/ medjunarodna_suradnja/erasmus_plus

TRAJANJE PROGRAMA

Erasmus+ program zapocinje od akademske godine 2014./15. i trajati ¢e do 2020./21.

OBRAZAC MEDUINSTITUCIJSKOG SPORAZUMA

U Erasmus+ programu potrebno je koristiti novi model meduinstitucijskog sporazuma. Navedeni se
obrazac koristi isklju¢ivo pri sklapanju sporazuma sa partnerskim ucili§tima iz programskih zemalja
(zemlje &lanice EU, Island, Norveska, Lihtenstajn, Svicarska, Turska, Makedonija). Model sporazuma
koristit ce se tijekom svih akademskih godina novog programa (od 2014./2015. d0 2020./2021.).

Model sporazuma za sastavnice Sveuilidta u Zagrebu dostupan je na internetskim stranicama:
http://international.unizg.hr/mediunarodna_suradnia/erasmus_p1us/meduinstituciiski,sporazumi_e
rasmus_plus .

Sastavnice su duzne koristiti obrazac Sveudilidta u Zagrebu. U slucaju da strano sveudiliste trazi da
sporazum bude na njihovom obrascu, takav se sporazum moZze prihvatiti iskljuéivo ako sadrii sve
informacije koje bi sadr7avao i sporazum na obrascu Sveucilista.

Internetska stranica na engleskom jeziku za partnerske institucije:
http://international.unizg.hr/relations/cooperations/erasmus_plusuinter—institutionalmagreements

TKO DOGOVARA I POTPISUJE SPORAZUME

Dijelove sporazuma koji se odnose na broj mobilnosti, podrugje studija (subject area), razine studija,
dogovaraju sastavnice. Sve ostale dijelove koji se odnose na cijelo Sveugiliste kao 3to su proces prijave,
izdavanje vize i sl. ispunit ¢e Sveudiliste. Svi takvi podaci ispunjeni su u modelu meduinstitucijskog
sporazuma za Sveudiliste u Zagrebu, te ih sastavnice ne smiju mijenjati,



Erasmus+ sporazumi mogu biti multilateralni.

Prema Odluci Senata od 11. srpnja 2013. (Klasa: 605-01/13-22/41 Urbroj: 380-153/114-13-1), rektor
Sveudilidta u Zagrebu opunomocuje dekane sastavnica, odnosno voditelja Sveudilidnog centra
Hrvatskih studija, za potpisivanje sporazuma ukoliko se sporazum odnosi isklju¢ivo na njihovu
sastavnicu.

Meduinstitucijske sporazume koje ugovaraju dvije ili vige sastavnica, odnosno Sveudiliste u Zagrebu
potpisuje rektor Sveucilidta u Zagrebu. Sve ukljucene sastavnice duZne su Sveudilistu u Zagrebu
dostaviti suglasnost dekana za potpisivanje meduinstitucijskog sporazuma te odluku o preuzimanju
obaveza iz ugovora.

Sastavnice su duZne prije potpisivanja meduinstitucijskog sporazuma:

1. ostvariti prvi kontakt sa stranim sveucilidtem/sveucili§tima;

2. provjeriti studijske programe na stranom sveudilidtu. Studenti na razmjeni moraju prema
Pravilniku o medunarodnoj mobilnosti u Learning agreement upisati minimalno 25 ECTS po
semestru boravka, odnosno proporcionalno manje ECTS bodova u slu¢aju kraceg boravka, te
je vrlo vazno da na stranom sveuéili§tu imaju dovoljnu ponudu kolegija;

3. sastranim sveucilistem dogovoriti detalje 0 mobilnostima (za svaku akademsku godinu): broj
mobilnosti (studenta/osoblja), trajanje mobilnosti (za studente u mjesecima, za osoblje u
danima), razinu studija i sl. Prilikom ugovaranja posebno obratiti pozornost na nova pravila o

minimalnim trajanjima individualnih mobilnosti;

4. pravilno ispunjeni obrazac poslati u Ured za medunarodnu suradnju Sveucilidta (n/r Tajana
Nikoli¢), postom/dostavom na adresu: Sveuéiliste u Zagrebu, Ured za medunarodnu suradnju,
Trg marsala Tita 14, Zagreb ili skenirano na mail erasmus.coordinator@unizg.hr. Molimo
koristiti obrazac Sveucilita u Zagrebu u kojem su navedene sve informacije valjane za cijelo
Sveuciliste (zdravstveno osiguranje, vizaisl.). U slu¢aju da strano sveucilidte trazi da sporazum
bude na njihovom obrascu, takav se sporazum moZe prihvatiti iskljucivo ako sadrZi sve
informacije koje bi sadrZavao i sporazum na obrascu Sveucilista;

5. Ured za medunarodnu suradnju Sveucilista upisuje podatke iz sporazuma u moveon bazu
podataka kao pripremu za natjecaje. Napomena: Sveudiliite ne garantira da ce se nepravilno
Ispunjeni sporazumi uspjeti obraditi na vrijeme stoga molimo sve sastavnice da obrate
pozornost 1 provjere sporazume prije potpisivanja i slanja Sveudéilidtu. U suprotnom, postoji
mogucnost da nepravilno ispunjeni sporazum nece biti uvriten u natjefaje za odlaznu

mobilnost.
Napomena: iskljucivo za aktivnost stru¢ne prakse sporazum nije preduvijet za ostvarivanje mobilnosti.
KRAJN]JI ROK ZA DOSTAVU SPORAZUMA: u prvoj godini provedbe programa 1. prosinac 2013.

godine. Svake iduce akademske godine rok za dostavu je 1. studeni godine koja prethodi akademskoj
codini na koju se meduinstitucijski sporazum odnosi.

Prilikom potpisivanja sporazuma i provedbe, sastavnice su duZne postivati sva pravila
Erasmus+ programa sadrZanih u Erasmus University Charter Annotated Guidelines,
nacionalnih Erasmus+ pravila, te sveucili$nih procedura, odluka i pravila vezanih uz Erasmus+
program.



STO AKO SE SPORAZUM DOSTAVI NAKON ROKA?

U slucaju kasnije dostave, sporazum ce biti obraden naknadno (nakon obrade svih sporazuma
dostavljenih unutar roka), te nece biti uvrsten u natjecaje za odlaznu mobilnost. U slu¢aju sporazuma
potpisanih na vise akademskih godina, navedeno se odnosi iskljuéivo na idu¢u akademsku godinu. Za
ostale akademske godine sporazum ce biti tretiran kao da je dostavljen unutar roka.

Iznimka od ovog pravila su strateski vazna partnerstva i sastavnice bez potpisanih meduinstitucijskih
sporazuma. U slucaju strate$ki vaznih partnerstva sastavnica je duZna dostaviti dodatnu
dokumentaciju, potpisanu od strane dekana, kojom dokazuje stratesku vaznost. Navedeni sporazumi
bit ¢e iznimno uvriteni u natjecaj za odlaznu mobilnost pod uvjetom da su Sveugilistu dostavljeni
najkasnije 5 radnih dana prije objave natjecaja. U protivnome na njih se primjenjuju sva ista pravila
kao1za ostale sporazume.

KONTAKT OSOBA U UREDU ZA MEDUNARODNU SURADNJU SVEUCILISTA

Tajana Nikoli¢, Institutional Coordinator
E-mail: erasmus.coordinator@unizg.hr
Tel. +385 1 46 98 165

Fax.+385146 98132

Ljubazno molimo sve sastavnice da u komunikaciju e-mailom u Naslov (Subject) e-maila stave: ,ITA
Erasmus+ - sastavnica - subject area — Erasmus kod stranog sveucilista“.

S postovanjem,

prof. dr. sc. B@iv]ﬁk

Prorektorica za studente i studije

Upute sastavila: Tajana Nikoli¢, stru¢na savjetnica za medunarodnu suradnju
Upute pregledala: dr. phil. Branka Roi¢ic, voditeljica Ureda za medunarodnu suradnju
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